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II 

(Niet-wetgevingshandelingen) 

INTERNATIONALE OVEREENKOMSTEN 

Kennisgeving van de inwerkingtreding, tussen de Europese Unie en de Republiek IJsland, van de 
regeling tussen de Europese Unie en de Republiek IJsland, het Vorstendom Liechtenstein, het 
Koninkrijk Noorwegen en de Zwitserse Bondsstaat betreffende de deelname van deze staten aan 
de werkzaamheden van de comités die de Europese Commissie bijstaan bij de uitoefening van haar 
uitvoerende bevoegdheden op het gebied van de uitvoering, de toepassing en de ontwikkeling van 

het Schengenacquis 

Bovengenoemde regeling (1) is op 22 september 2011 in Brussel ondertekend. Aangezien de noodzakelijke procedures 
voor de inwerkingtreding van deze regeling tussen de Europese Unie en de Republiek IJsland op 24 maart 2014 zijn 
voltooid, zal deze regeling wat betreft de Republiek IJsland op 1 mei 2014 in werking treden, overeenkomstig artikel 7 
van de regeling.  
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(1) PB L 103 van 13.4.2012, blz. 4. 



BESLUIT VAN DE RAAD 

van 11 februari 2014 

inzake de ondertekening, namens de Unie, van de Regeling tussen de Europese Unie en de 
Republiek IJsland betreffende de nadere bijzonderheden van de deelname van de Republiek IJsland 

aan het Europees Ondersteuningsbureau voor asielzaken 

(2014/194/EU) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 74 en artikel 78, leden 1 en 2, in 
samenhang met artikel 218, lid 5, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Verordening (EU) nr. 439/2010 van het Europees Parlement en de Raad (1) bepaalt dat het Europees Ondersteu­
ningsbureau voor asielzaken openstaat voor deelname van IJsland, Liechtenstein, Noorwegen en Zwitserland als 
waarnemers. Voorts bepaalt die verordening dat nadere regelingen moeten worden vastgesteld betreffende de aard 
en de omvang van de deelname, en de wijze van deelname van deze landen aan de werkzaamheden van het Euro­
pees Ondersteuningsbureau voor asielzaken. 

(2)  Op 27 januari 2012 heeft de Raad de Commissie gemachtigd onderhandelingen op te starten over een regeling 
tussen de Europese Unie en de Republiek IJsland betreffende de nadere bijzonderheden van de deelname van de 
Republiek IJsland aan het Europees Ondersteuningsbureau voor asielzaken (de „regeling”). De onderhandelingen 
werden op 28 juni 2013 met succes afgerond met de parafering van de regeling. 

(3)  De regeling dient te worden ondertekend. 

(4)  Zoals wordt toegelicht in overweging 21 van Verordening (EU) nr. 439/2010, nemen het Verenigd Koninkrijk en 
Ierland deel aan die verordening en is deze bindend voor beide landen. Zij dienen dan ook uitvoering te geven 
aan artikel 49, lid 1, van Verordening (EU) nr. 439/2010 door deel te nemen aan dit besluit. Het Verenigd 
Koninkrijk en Ierland nemen daarom deel aan dit besluit. 

(5)  Zoals wordt toegelicht in overweging 22 van Verordening (EU) nr. 439/2010, neemt Denemarken niet deel aan 
de aanneming en toepassing van die verordening en is deze niet bindend voor dat land. Denemarken neemt dan 
ook niet deel aan dit besluit, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Er wordt namens de Unie machtiging verleend voor de ondertekening van de Regeling tussen de Europese Unie en de 
Republiek IJsland betreffende de nadere bijzonderheden van de deelname van de Republiek IJsland aan het Europees 
Ondersteuningsbureau voor asielzaken, onder voorbehoud van de sluiting van de regeling (2). 

Artikel 2 

De voorzitter van de Raad wordt hierbij gemachtigd om de persoon (personen) aan te wijzen die is (zijn) gemachtigd om 
de regeling namens de Unie te ondertekenen. 
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(1) Verordening (EU) nr. 439/2010 van het Europees Parlement en de Raad van 19 mei 2010 tot oprichting van een Europees Ondersteu­
ningsbureau voor asielzaken (PB L 132 van 29.5.2010, blz. 11). 

(2) De tekst van de regeling wordt samen met het besluit betreffende de sluiting ervan bekendgemaakt. 



Artikel 3 

Dit besluit treedt in werking op de dag waarop het wordt vastgesteld. 

Gedaan te Brussel, 11 februari 2014. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
E. VENIZELOS  
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BESLUIT VAN DE RAAD 

van 17 februari 2014 

waarbij de lidstaten worden gemachtigd om de Overeenkomst van Kaapstad van 2012 inzake de 
tenuitvoerlegging van de bepalingen van het Protocol van Torremolinos van 1993 inzake het 
Internationaal Verdrag van Torremolinos voor de beveiliging van vissersvaartuigen van 1977 te 

ondertekenen, te bekrachtigen of ertoe toe te treden 

(Voor de EER relevante tekst) 

(2014/195/EU) 

DE RAAD VAN DE EUROPESE UNIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, en met name artikel 100, lid 2, juncto artikel 218, 
lid 5, artikel 218, lid 6, onder a), punt v), en artikel 218, lid 8, eerste alinea, 

Gezien het voorstel van de Europese Commissie, 

Gezien de goedkeuring door het Europees Parlement, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Maatregelen door de Unie op het gebied van zeevervoer dienen erop gericht te zijn de maritieme veiligheid te 
verbeteren. 

(2)  Het Protocol van Torremolinos van 1993 inzake het Internationaal Verdrag van Torremolinos voor de beveiliging 
van vissersvaartuigen van 1977 („het Protocol van Torremolinos”), is op 2 april 1993 vastgesteld. 

(3) In Richtlijn 97/70/EG van de Raad (1) zijn, op basis van het Protocol van Torremolinos, veiligheidsnormen vastge­
legd voor vissersvaartuigen waarvan de lengte 24 m of meer bedraagt, waarbij voor zover nodig ten volle reke­
ning is gehouden met regionale en lokale omstandigheden. 

(4)  Het Protocol van Torremolinos is niet in werking getreden, omdat er niet aan de vastgelegde minimumvereisten 
voor bekrachtiging is voldaan. 

(5)  Om in onderlinge overeenstemming en onder auspiciën van de Internationale Maritieme Organisatie (IMO) de 
strengste uitvoerbare normen voor de veiligheid van vissersvaartuigen vast te leggen die door de betrokken staten 
ten uitvoer kunnen worden gelegd, is op 11 oktober 2012 de Overeenkomst van Kaapstad van 2012 inzake de 
tenuitvoerlegging van de bepalingen van het Protocol van Torremolinos van 1993 inzake het Internationaal 
Verdrag van Torremolinos voor de beveiliging van vissersvaartuigen van 1977 („de overeenkomst”) vastgesteld. De 
overeenkomst staat van 11 februari 2013 tot en met 10 februari 2014 open voor ondertekening; daarna blijft 
toetreding mogelijk. 

(6)  De bepalingen van de overeenkomst vallen onder de exclusieve bevoegdheid van de Unie met betrekking tot de 
veiligheidsregeling voor vissersvaartuigen waarvan de lengte 24 m of meer bedraagt. 

(7)  De Unie kan geen partij zijn bij de overeenkomst, aangezien alleen staten partij kunnen zijn. 

(8)  Het is in het belang van de maritieme veiligheid en de eerlijke concurrentie dat de overeenkomst door lidstaten 
die vissersvaartuigen hebben die onder hun vlag varen en binnen het toepassingsgebied van de overeenkomst 
vallen en in hun binnenwateren of territoriale zee dienst doen of vangsten aanlanden in hun haven, wordt 
bekrachtigd of dat die lidstaten toetreden tot deze overeenkomst, zodat dat de bepalingen van het Protocol van 
Torremolinos in werking kunnen treden. Bovendien kunnen na de inwerkingtreding van de overeenkomst een 
aantal bepalingen van het Protocol van Torremolinos die na de vaststelling van Richtlijn 97/70/EG zijn achter­
haald via de IMO worden geactualiseerd. 
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(1) Richtlijn 97/70/EG van de Raad van 11 december 1997 betreffende de invoering van een geharmoniseerde veiligheidsregeling voor 
vissersvaartuigen waarvan de lengte 24 m of meer bedraagt (PB L 34 van 9.2.1998, blz. 1). 



(9)  Overeenkomstig artikel 2, lid 1, van het Verdrag moet de Raad derhalve lidstaten die vissersvaartuigen hebben die 
onder hun vlag varen en binnen het toepassingsgebied van de overeenkomst vallen en in hun binnenwateren of 
territoriale zee dienst doen of vangsten aanlanden in hun haven, machtigen de overeenkomst te ondertekenen en 
te bekrachtigen, of ertoe toe te treden, in het belang van de Unie. Ter vrijwaring van de huidige veiligheidsniveaus 
waarin Richtlijn 97/70/EG van de Raad voorziet, moeten de lidstaten bij de ondertekening van de overeenkomst 
en bij de nederlegging van hun akten van bekrachtiging of toetreding evenwel verklaren dat de ontheffingen 
krachtens voorschrift 1, lid 6, en voorschrift 3, lid 3, van hoofdstuk I van de bijlage bij de overeenkomst met 
betrekking tot jaarlijkse onderzoeken en een gemeenschappelijke visserijzone of exclusieve economische zone van 
toepassing moeten worden uitgesloten. Die verklaring moet verder bevatten dat voor vissersvaartuigen met een 
lengte van 24 m of meer uit derde landen die dienst doen in hun territoriale wateren of binnenwateren van de 
lidstaten of die hun vangst in een van hun havens aan wal brengen de veiligheidsnormen van Richtlijn 97/70/EG 
gelden, en dat de ontheffingen krachtens voorschrift 3, lid 3, van hoofdstuk I van de bijlage bij van de overeen­
komst, niet zullen worden aanvaard ten aanzien van vissersvaartuigen uit derde landen, 

HEEFT HET VOLGENDE BESLUIT VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De lidstaten worden hierbij gemachtigd om de Overeenkomst van Kaapstad van 2012 inzake de tenuitvoerlegging van 
de bepalingen van het Protocol van Torremolinos van 1993 inzake het Internationaal Verdrag van Torremolinos voor de 
beveiliging van vissersvaartuigen van 1977 te ondertekenen, te ondertekenen en te bekrachtigen of ertoe toe te treden. 

Artikel 2 

De lidstaten ondernemen de nodige stappen om hun akten van bekrachtiging van of toetreding tot de overeenkomst 
binnen een redelijke termijn en zo mogelijk uiterlijk twee jaar na de datum van inwerkingtreding van dit besluit neer te 
leggen bij de secretaris-generaal van de Internationale Maritieme Organisatie. 

Indien een lidstaat de overeenkomst ondertekent, bekrachtigt of ertoe toetreedt, legt hij ook de verklaring als bedoeld in 
de bijlage bij dit besluit neer. 

Artikel 3 

Dit besluit is gericht tot de lidstaten. 

Gedaan te Brussel, 17 februari 2014. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. TSAFTARIS  
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BIJLAGE 

DOOR DE LIDSTATEN BIJ DE ONDERTEKENING VAN, DE BEKRACHTIGING VAN OF DE TOETREDING 
TOT DE OVEREENKOMST VAN KAAPSTAD VAN 2012 INZAKE DE TENUITVOERLEGGING VAN HET 
PROTOCOL VAN TORREMOLINOS VAN 1993 INZAKE HET INTERNATIONAAL VERDRAG VAN 
TORREMOLINOS VOOR DE BEVEILIGING VAN VISSERSVAARTUIGEN VAN 1977 NEER TE LEGGEN 

VERKLARING 

In het kader van een regionale regeling krachtens artikel 3, lid 5, van het Protocol van Torremolinos is [naam van de 
lidstaat] gebonden door de desbetreffende wetgeving van de Europese Unie, namelijk Richtlijn 97/70/EG van de Raad van 
11 december 1997 betreffende de invoering van een geharmoniseerde veiligheidsregeling voor vissersvaartuigen waarvan 
de lengte 24 m of meer bedraagt (1). [Naam van de lidstaat] zal derhalve op grond daarvan de bepalingen van het Protocol 
van Torremolinos inzake veiligheidsnormen toepassen op vissersvaartuigen met een lengte van 24 m of meer die onder 
de vlag van derde landen varen en die dienst doen in de territoriale of binnenwateren van de lidstaat of die hun vangst 
aan land brengen in één van de havens van de lidstaat, overeenkomstig de voorwaarden van de bovengenoemde richtlijn. 

Op grond van die regionale regeling zijn de ontheffingen als bedoeld in voorschrift 1, lid 6, van hoofdstuk I van de 
bijlage bij de Overeenkomst van Kaapstad met betrekking tot jaarlijkse onderzoeken en in voorschrift 3, lid 3, van hoofd­
stuk I van de bijlage daarbij met betrekking tot een gemeenschappelijke visserijzone of exclusieve economische zone niet 
van toepassing op de deponerende lidstaat en op vissersvaartuigen met een lengte van 24 m of meer uit derde landen 
die dienst doen in de territoriale wateren of exclusieve economische zone van de deponerende lidstaat of die hun vangst 
in diens havens aan wal brengen. Ontheffingen krachtens voorschrift 3, lid 3, van hoofdstuk I van de bijlage bij de Over­
eenkomst van Kaapstad, met betrekking tot een gemeenschappelijke visserijzone of exclusieve economische zone die 
worden verleend aan vissersvaartuigen die onder het toepassingsgebied van voorschrift 1 van hoofdstuk I van de bijlage 
bij de Overeenkomst van Kaapstad vallen, worden niet aanvaard.  
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(1) PB L 34 van 9.2.1998, blz. 1. 



VERORDENINGEN 

UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 354/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 8 april 2014 

houdende wijziging en rectificatie van Verordening (EG) nr. 889/2008 tot vaststelling van bepa­
lingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad inzake de biologische 
productie en de etikettering van biologische producten, wat de biologische productie, de etikette­

ring en de controle betreft 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (1), en met name artikel 12, lid 3, 
artikel 14, lid 2, artikel 16, lid 1, en artikel 3, onder a), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  In titel III, hoofdstuk 2, van Verordening (EG) nr. 834/2007 zijn basisvoorschriften voor de landbouwproductie 
vastgesteld. De bepalingen voor de uitvoering van deze basisvoorschriften zijn opgenomen in Verordening (EG) 
nr. 889/2008 van de Commissie (2). 

(2) Op grond van artikel 12 van Verordening (EG) nr. 834/2007 mogen landbouwproductiemiddelen zoals mest­
stoffen, bodemverbeteraars en gewasbeschermingsmiddelen onder bepaalde voorwaarden worden gebruikt, mits 
zij zijn toegelaten voor gebruik in de biologische productie. Volgens de procedure van artikel 16, lid 3, van die 
verordening hebben bepaalde lidstaten aan de andere lidstaten en aan de Commissie dossiers toegezonden met 
het oog op de opneming van bepaalde producten in de bijlagen I en II bij Verordening (EG) nr. 889/2008. Deze 
dossiers zijn onderzocht door de deskundigengroep voor technisch advies inzake de biologische productie. 

(3)  Aangezien de deskundigengroep voor technisch advies inzake de biologische productie heeft geconcludeerd dat 
de stoffen biogasdigestaat, van dierlijke bijproducten afkomstige gehydrolyseerde eiwitten, leonardiet, chitine en 
sapropelium voldoen aan de biologische doelstellingen en beginselen, dienen deze stoffen op basis van de aanbe­
velingen van deze deskundigengroep (3) in bijlage I bij Verordening (EG) nr. 889/2008 te worden opgenomen 
voor gebruik onder bepaalde specifieke voorwaarden. 

(4)  Op basis van de aanbevelingen van de deskundigengroep voor technisch advies inzake de biologische productie 
moet de maximumconcentratie „0” voor chroom (VI) met betrekking tot bepaalde in bijlage I bij Verordening 
(EG) nr. 889/2008 opgenomen stoffen worden vervangen door „niet detecteerbaar”. 

(5) Met betrekking tot plantbeschermingsmiddelen heeft de deskundigengroep voor technisch advies inzake de biolo­
gische productie in haar aanbevelingen (4) geconcludeerd dat de stoffen schapenvet, laminarin en aluminiumsili­
caat (kaolien) voldoen aan de biologische doelstellingen en beginselen. Bijgevolg moeten deze stoffen worden 
opgenomen in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 889/2008 voor gebruik onder bepaalde specifieke voorwaarden. 

9.4.2014 L 106/7 Publicatieblad van de Europese Unie NL    

(1) PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1. 
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(6)  Wat de horizontale wetgeving voor plantbeschermingsmiddelen betreft, bevat Uitvoeringsverordening (EU) 
nr. 540/2011 van de Commissie (1) een EU-lijst met voordien in bijlage I bij Richtlijn 91/414/EEG van de Raad (2) 
opgenomen werkzame stoffen en met werkzame stoffen die in het kader van Verordening (EG) nr. 1107/2009 
van het Europees Parlement en de Raad (3) zijn goedgekeurd. De betrokken delen van bijlage II bij Verordening 
(EG) nr. 889/2008 dienen aan die lijst te worden aangepast. In die bijlage moet met name worden geschrapt: gela­
tine, rotenon geëxtraheerd uit Derris spp., Lonchocarpus spp. en Terphrosia spp., diammonfosfaat, koperoctanoaat, 
kalialuin (aluminiumsulfaat) (kalinite), minerale olie en kaliumpermanganaat. 

(7)  De werkzame stoffen lecithine, kwassie geëxtraheerd uit Quassia amara en calciumhydroxide, waarvoor bij de 
Commissie reeds goedkeuringsaanvragen in het kader van Verordening (EG) nr. 1107/2009 zijn ingediend, 
moeten in dit stadium uitzonderlijk in de lijst in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 889/2008 opgenomen blijven 
totdat de beoordeling ervan is afgerond. Rekening houdend met de conclusies van de beoordeling zal de 
Commissie gepaste maatregelen nemen met betrekking tot de aanwezigheid van deze drie stoffen in de lijst in 
bijlage II bij Verordening (EG) nr. 889/2008. 

(8)  In het licht van die horizontale wetgeving moeten ook de omschrijving, beschrĳving, samenstellingseisen en 
gebruiksvoorwaarden voor bepaalde stoffen en micro-organismen in bijlage II bij Verordening (EG) nr. 889/2008 
worden aangepast, met name voor plantaardige oliën, voor biologische bestrijding van ziekten en plagen 
gebruikte micro-organismen, feromonen, koper, ethyleen, paraffineolie en kaliumbicarbonaat. 

(9)  Artikel 24, lid 2, van Verordening (EG) nr. 889/2008 is gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 505/2012 
van de Commissie (4) met als doel de bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 505/2012 van de Commissie vervangen 
verwijzingen naar de bijlagen V en VI bij Verordening (EG) nr. 889/2008 aan te passen. Per vergissing is vergeten 
„homeopathische producten” op te nemen in de gewijzigde formulering van artikel 24, lid 2, van Verordening 
(EG) nr. 889/2008. Deze producten werden vóór de bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 505/2012 van de 
Commissie ingevoerde wijziging in deze bepaling vermeld en moeten derhalve opnieuw worden ingevoegd. 

(10)  In bijlage V bij Verordening (EG) nr. 889/2008, zoals gewijzigd bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 505/2012, 
zijn de vroegere vermeldingen gedefluorideerd monocalciumfosfaat en gedefluorideerd bicalciumfosfaat per 
vergissing vervangen door een generische beschrijving, namelijk gedefluoreerd fosfaat. Gedefluoreerd fosfaat is 
echter niet gelijkwaardig aan de producten gedefluorideerd monocalciumfosfaat en gedefluorideerd bicalciumfos­
faat. Daarom moeten de twee laatstgenoemde producten, weliswaar met vervanging van het foutieve gedefluori­
deerd door gedefluoreerd, weer in bijlage V bij Verordening (EG) nr. 889/2008 worden opgenomen en moet 
gedefluoreerd fosfaat er worden geschrapt. 

(11)  Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 651/2013 van de Commissie (5) is de vroegere vergunning voor clinoptiloliet 
geschrapt in Verordening (EG) nr. 1810/2005 van de Commissie (6), is het gebruik van deze stof als toevoegings­
middel voor diervoeding uitgebreid tot alle diersoorten en is de code van deze stof gewijzigd in 1g568. Om het 
verdere gebruik van clinoptiloliet in de biologische productie mogelijk te maken, moet bijlage VI bij Verordening 
(EG) nr. 889/2008 overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 651/2013 worden aangepast. 

(12)  Verordening (EG) nr. 889/2008 moet derhalve dienovereenkomstig worden gewijzigd en gerectificeerd. 

(13)  Omwille van de rechtszekerheid moet de rectificatie van artikel 24, lid 2, en bijlage V van Verordening (EG) 
nr. 889/2008 van toepassing zijn met ingang van de datum van inwerkingtreding van Uitvoeringsverordening 
(EU) nr. 505/2012. 

(14)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Regelgevend Comité 
voor biologische productie, 
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(1) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 540/2011 van de Commissie van 25 mei 2011 tot uitvoering van Verordening (EG) nr. 1107/2009 van 
het Europees Parlement en de Raad wat de lijst van goedgekeurde werkzame stoffen betreft (PB L 153 van 11.6.2011, blz. 1). 

(2) Richtlijn 91/414/EEG van de Raad van 15 juli 1991 betreffende het op de markt brengen van gewasbeschermingsmiddelen (PB L 230 
van 19.8.1991, blz. 1). 

(3) Verordening (EG) nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 betreffende het op de markt brengen van 
gewasbeschermingsmiddelen (PB L 309 van 24.11.2009, blz. 1). 

(4) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 505/2012 van de Commissie van 14 juni 2012 houdende wijziging en rectificatie van Verordening (EG) 
nr. 889/2008 tot vaststelling van bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad inzake de biologische 
productie en de etikettering van biologische producten, wat de biologische productie, de etikettering en de controle betreft (PB L 154 van 
15.6.2012, blz. 12). 

(5) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 651/2013 van de Commissie van 9 juli 2013 tot verlening van een vergunning voor clinoptiloliet van 
sedimentaire oorsprong als toevoegingsmiddel voor diervoeding voor alle diersoorten en tot wijziging van Verordening (EG) 
nr. 1810/2005 (PB L 189 van 10.7.2013, blz. 1). 

(6) Verordening (EG) nr. 1810/2005 van de Commissie van 4 november 2005 ter verlening van een nieuwe vergunning voor tien jaar voor 
een toevoegingsmiddel in de diervoeding, een permanente vergunning voor bepaalde toevoegingsmiddelen in de diervoeding en een 
voorlopige vergunning voor nieuwe toepassingen van bepaalde al toegelaten toevoegingsmiddelen in de diervoeding (PB L 291 van 
5.11.2005, blz. 5). 



HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Wijziging van Verordening (EG) nr. 889/2008 

De bijlagen I, II en VI bij Verordening (EG) nr. 889/2008 worden gewijzigd overeenkomstig de punten 1, 2 en 4 van de 
bijlage bij deze verordening. 

Artikel 2 

Rectificatie van Verordening (EG) nr. 889/2008 

Verordening (EG) nr. 889/2008 wordt als volgt gerectificeerd: 

1)  Artikel 24, lid 2, wordt vervangen door: 

„2. Fytotherapeutische producten, homeopathische producten, spoorelementen en in bijlage V, deel 1, en bijlage VI, 
deel 3, opgenomen producten zijn te verkiezen boven chemisch gesynthetiseerde, allopathische geneesmiddelen voor 
diergeneeskundig gebruik of antibiotica, mits hun therapeutisch effect doeltreffend is voor de betrokken diersoort en 
de aandoening waarop de behandeling is gericht.”. 

2)  Bijlage V wordt gewijzigd overeenkomstig punt 3 van de bijlage bij deze verordening. 

Artikel 3 

Inwerkingtreding en toepassing 

Deze verordening treedt in werking op de zevende dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Artikel 2 is evenwel van toepassing met ingang van 16 juni 2012. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselĳk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 april 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
José Manuel BARROSO  
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BIJLAGE 

De bijlagen I, II, V en VI bij Verordening (EG) nr. 889/2008 worden als volgt gewijzigd: 

1)  Bijlage I wordt als volgt gewijzigd: 

a)  de rij met betrekking tot „gecomposteerd of vergist huishoudelijk afval” wordt vervangen door: 

„B Gecomposteerd of vergist 
mengsel van huishoudelijk 
afval 

Product op basis van aan de bron gescheiden huishoudelĳk 
afval dat is gecomposteerd of anaeroob is vergist voor de 
productie van biogas 
Alleen huishoudelĳk afval van plantaardige en van dierlĳke 
oorsprong 
Alleen wanneer het is geproduceerd in een door de lidstaat 
aanvaard gesloten en gecontroleerd verzamelsysteem 
Maximumconcentratie in mg/kg droge stof:  
cadmium: 0,7; koper: 70; nikkel: 25; lood: 45; zink: 200; 
kwik: 0,4; chroom (totaal): 70; chroom (VI): niet 
detecteerbaar”  

b)  na de rij met betrekking tot „gecomposteerd of vergist mengsel van plantaardig materiaal” wordt de volgende rij 
ingevoegd: 

„B Biogasdigestaat dat dierlijke 
bijproducten bevat die zijn co- 
vergist met materiaal van 
plantaardige of dierlijke 
oorsprong als opgenomen in 
deze bijlage 

De dierlijke bijproducten (met inbegrip van bijproducten 
van wilde dieren) van categorie 3, en de inhoud van het 
maag-darmkanaal van categorie 2 (categorieën 2 en 3 als 
gedefinieerd in Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het 
Europees Parlement en de Raad) (*) mogen niet afkomstig 
zĳn van niet-grondgebonden veehouderĳen. 
De procedés moeten in overeenstemming zijn met 
Verordening (EU) nr. 142/2011 (**). 
Niet van toepassing op de eetbare delen van het gewas. 

(*) Verordening (EG) nr. 1069/2009 van het Europees Parlement en de Raad van 21 oktober 2009 tot vaststelling van gezond­
heidsvoorschriften inzake niet voor menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproducten en afgeleide producten en tot 
intrekking van Verordening (EG) nr. 1774/2002 (verordening dierlijke bijproducten) (PB L 300 van 14.11.2009, blz. 1). 

(**)  Verordening (EU) nr. 142/2011 van de Commissie van 25 februari 2011 tot uitvoering van Verordening (EG) 
nr. 1069/2009 van het Europees Parlement en de Raad tot vaststelling van gezondheidsvoorschriften inzake niet voor 
menselijke consumptie bestemde dierlijke bijproducten en afgeleide producten en tot uitvoering van Richtlijn 97/78/EG van 
de Raad wat betreft bepaalde monsters en producten die vrijgesteld zijn van veterinaire controles aan de grens krachtens die 
richtlijn (PB L 54 van 26.2.2011, blz. 1).”;  

c)  de rij met betrekking tot „de onderstaande producten of bijproducten van dierlijke oorsprong” wordt vervangen 
door: 

„B De onderstaande producten of 
bĳproducten van dierlĳke 
oorsprong: 
bloedmeel 
hoefmeel 
hoornmeel 
beendermeel of ontlĳmd been­
dermeel 
vismeel 
vleesmeel 
verenmeel, haarmeel en 
chiquetmeel 
wol 
pels (1) 
haren 
zuivelproducten 
gehydrolyseerde eiwitten (2) 

(1)  Maximumconcentratie chroom (VI) in mg/kg droge 
stof: niet detecteerbaar 

(2)  Niet van toepassing op de eetbare delen van het 
gewas.”  
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d)  de volgende rijen worden toegevoegd: 

„B Leonardiet (ruw organisch 
sediment dat rijk is aan 
humuszuren) 

Alleen indien verkregen als bijproduct van mijnactiviteiten 

B Chitine (polysacharide  
verkregen uit de schaal van  
schaaldieren) 

Alleen indien afkomstig uit de duurzame exploitatie van 
visbestanden, als gedefinieerd in artikel 3, punt e), van 
Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad (*), of uit de 
biologische aquacultuur 

B Uit zoetwaterlichamen afkom­
stig organisch rijk sediment 
dat wordt gevormd in een 
zuurstofvrije omgeving (bv. 
sapropelium) 

Alleen organische sedimenten die bijproducten van het 
beheer van zoetwaterlichamen zijn of zijn geëxtraheerd uit 
voormalige zoetwatergebieden 
Het aquatische systeem dient zo weinig mogelijk gevolgen 
van de extractie te ondervinden. 
Alleen sedimenten afkomstig van bronnen die vrij zijn van 
verontreiniging door pesticiden, persistente organische 
verontreinigende stoffen en op petroleum lijkende stoffen 
Maximumconcentratie in mg/kg droge stof: 
cadmium: 0,7; koper: 70; nikkel: 25; lood: 45; zink: 200; 
kwik: 0,4; chroom (totaal): 70; chroom (VI): niet 
detecteerbaar 

(*)  Verordening (EG) nr. 2371/2002 van de Raad van 20 december 2002 inzake de instandhouding en de duurzame exploitatie 
van de visbestanden in het kader van het gemeenschappelijk visserijbeleid (PB L 358 van 31.12.2012, blz. 59).”.  

2)  Bijlage II wordt als volgt gewijzigd: 

a)  de punten 1 en 2 worden vervangen door: 

„1. Stoffen van plantaardige of van dierlijke oorsprong 

Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

A Azadirachtine, geëxtraheerd uit 
Azadirachta indica (neemboom) 

Insecticide 

A Bijenwas Afdekkingsmiddel voor snoeiwonden 

B Gehydrolyseerde eiwitten, met 
uitzondering van gelatine 

Lokmiddel, uitsluitend in het kader van toegestane toepas­
singen gecombineerd met andere geschikte producten van 
deze lijst 

A Lecithine Fungicide 

B Plantaardige oliën Insecticide, acaricide, fungicide, bactericide en kiemvertra­
gend middel 
Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 van de Commissie (*) 

A Pyretrines geëxtraheerd uit 
Chrysanthemum cinerariaefolium 

Insecticide 

A Kwassie, geëxtraheerd uit 
Quassia amara 

Insecticide, afweermiddel 

(*)  Uitvoeringsverordening (EU) nr. 540/2011 van de Commissie van 25 mei 2011 tot uitvoering van Verordening (EG) 
nr. 1107/2009 van het Europees Parlement en de Raad wat de lijst van goedgekeurde werkzame stoffen betreft (PB L 153 
van 11.6.2011, blz. 1).  
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2. Micro-organismen voor biologische bestrĳding van ziekten en plagen 

Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

A Micro-organismen Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 en niet afkomstig van GGO's”  

b)  punt 4 wordt vervangen door: 

„4. Alleen in vallen en/of verstuivers te gebruiken stoffen 

Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

A Feromonen Lokmiddel, ontregelaar van sexueel gedrag; alleen in vallen 
en verstuivers 
Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 (nummers 255, 258 en 259) 

A Pyretrumderivaten (alleen delta­
metrine of lambdacyhalotrine) 

Insecticide; alleen in vallen met specifieke lokmiddelen; 
uitsluitend ter bestrĳding van Bactrocera oleae en Ceratritis 
capitata Wied.”  

c)  De punten 6 en 7 worden vervangen door: 

„6. Andere stoffen die traditioneel in de biologische landbouw worden gebruikt 

Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

B Koperverbindingen in de 
vorm van: koperhydroxide,­
koperoxychloride, koperoxide, 
Bordeauxse pap en tribasisch 
kopersulfaat, 

Alleen voor gebruik als bactericide en fungicide tot maxi­
maal 6 kg koper per hectare per jaar 
Voor blijvende gewassen mogen de lidstaten, in afwijking 
van de eerste alinea, bepalen dat dit maximum van 6 kg 
koper in een bepaald jaar mag worden overschreden mits 
de gemiddelde gedurende vijf jaar (dat jaar en de vier 
vorige) gebruikte hoeveelheid niet groter is dan 6 kg. 
Er moeten risicobeperkende maatregelen worden genomen 
om water en niet-doelorganismen, zoals in bufferzones, te 
beschermen. 
Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 (nummer 277) 

A Ethyleen Narijping van bananen, kiwi's en kaki's; narijping van 
citrusvruchten, uitsluitend als deel van een strategie om 
door fruitvliegen veroorzaakte schade te voorkomen; bloei- 
inductie van ananas; het tegengaan van scheutvorming bij 
aardappelen en uien. 
De stof mag alleen binnen in een gebouw worden gebruikt 
voor gebruik als groeiregulator. Toelatingen moeten 
worden beperkt tot professionele gebruikers. 

A Kaliumzout van vetzuren 
(zachte zeep) 

Insecticide 
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Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

A Californische pap (calciumpo­
lysulfide) 

Fungicide 

A Paraffineolie Insecticide, acaricide 
Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 (nummers 294 en 295) 

A Kwartszand Afweermiddel 

A Zwavel Fungicide, acaricide 

B Op geur gebaseerde afweer­
middelen van dierlijke of van 
plantaardige oorsprong/scha­
penvet 

Afweermiddel 
Alleen op niet-eetbare delen van het gewas en indien het 
gewasmateriaal niet wordt ingeslikt door schapen of geiten 
Producten als gespecificeerd in de bijlage bij Uitvoeringsver­
ordening (EU) nr. 540/2011 (nummer 249)  

7. Andere stoffen 

Vergunning Omschrijving Beschrĳving, samenstellingseisen, gebruiksvoorwaarden 

B Aluminiumsilicaat (kaolien) Afweermiddel 

A Calciumhydroxide Fungicide, enkel bij fruitbomen, ook in kwekerijen, voor de 
bestrijding van Nectria galligena 

B Laminarine Uitlokker van zelfverdedigingsmechanismen van het gewas 
Kelp moet hetzij biologisch worden geteeld overeenkomstig 
artikel 6 quinquies of duurzaam worden geoogst overeen­
komstig artikel 6 quater. 

B Kaliumwaterstofcarbonaat (ook 
kaliumbicarbonaat genoemd) 

Fungicide en insecticide”  

3)  In bijlage V wordt punt 1 vervangen door: 

„1. VOEDERMIDDELEN VAN MINERALE OORSPRONG: 

A Kalkhoudende zeeschelpen  

A Maerl [kalkwieren]  

A Lithothamnion [kalkwieren]  

A Calciumgluconaat  

A Calciumcarbonaat  

A Gedefluoreerd monocalcium­
fosfaat  

A Gedefluoreerd bicalciumfosfaat  

A Magnesiumoxide (watervrĳe 
magnesia)  
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A Magnesiumsulfaat  

A Magnesiumchloride  

A Magnesiumcarbonaat  

A Calciummagnesiumfosfaat  

A Magnesiumfosfaat  

A Mononatriumfosfaat  

A Calciumnatriumfosfaat  

A Natriumchloride  

A Natriumbicarbonaat  

A Natriumcarbonaat  

A Natriumsulfaat  

A Kaliumchloride”   

4)  In bijlage VI, punt 1, onder d), „Bindmiddelen, verdunningsmiddelen en stollingsmiddelen” wordt de vermelding inzake 
clinoptiloliet vervangen door:  

Vergunning Code Stof Beschrijving, 
gebruiksvoorwaarden 

„B 1 1g568 Clinoptiloliet van sedimentaire 
oorsprong, (Alle soorten)”    
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 355/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 8 april 2014 

tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1235/2008 houdende bepalingen ter uitvoering van 
Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische 

producten uit derde landen betreft 

(Voor de EER relevante tekst) 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad van 28 juni 2007 inzake de biologische productie en de etikettering 
van biologische producten en tot intrekking van Verordening (EEG) nr. 2092/91 (1), en met name artikel 33, lid 3, en 
artikel 38, onder d), 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1)  Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie (2) bevat de lijst van de controleorganen en 
controlerende autoriteiten die bevoegd zijn om in derde landen voor gelijkwaardigheidsdoeleinden controles uit te 
voeren en certificaten af te geven. Deze lijst dient te worden aangepast aan de nieuwe informatie die de 
Commissie van de in die bijlage opgelijste controleorganen en controlerende autoriteiten heeft ontvangen. 

(2)  De Commissie heeft de uiterlijk op 31 oktober 2012 en 31 oktober 2013 ontvangen verzoeken om opneming in 
de lijst in bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 onderzocht. De controleorganen en controlerende autori­
teiten die blijkens het onderzoek van alle ontvangen gegevens aan de betrokken eisen voldoen, dienen in die lijst 
te worden opgenomen. 

(3)  Krachtens artikel 10, lid 2, van Verordening (EG) nr. 1235/2008 moet de lijst van erkende controleorganen en 
controlerende autoriteiten voor elk controleorgaan of elke controlerende autoriteit alle nodige gegevens bevatten 
om te kunnen verifiëren of op de markt van de Unie gebrachte producten zijn gecontroleerd door een overeen­
komstig artikel 33, lid 3, van Verordening (EG) nr. 834/2007 erkend controleorgaan of erkende controlerende 
autoriteit. Het „Institut für Marktökologie (IMO)” heeft de Commissie overeenkomstig artikel 12, lid 1, onder a), 
van Verordening (EG) nr. 1235/2008 ervan in kennis gesteld dat zijn naam met ingang van 1 januari 2013 is 
veranderd in „IMO Swiss AG”. Deze verandering moet worden opgenomen in bijlage IV bij Verordening (EG) 
nr. 1235/2008. 

(4)  Overeenkomstig Uitvoeringsverordening (EU) nr. 586/2013 van de Commissie (3) moesten de controleorganen en 
controlerende autoriteiten hun jaarverslag voor 2012 uiterlijk op 30 april 2013 aan de Commissie doen 
toekomen. Het „Center of Organic Agriculture in Egypt” heeft zijn verslag niet binnen die termijn toegestuurd. De 
Commissie heeft het „Center of Organic Agriculture in Egypt” extra tijd gegeven om zijn jaarverslag in te dienen, 
maar had op de gestelde termijn van 4 november 2013 het betrokken verslag nog steeds niet ontvangen. Als 
gevolg daarvan moet het „Center of Organic Agriculture in Egypt” overeenkomstig artikel 12, lid 2, van Verorde­
ning (EG) nr. 1235/2008 worden geschrapt van de lijst in bijlage IV bij die verordening. 

(5)  Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 moet daarom dienovereenkomstig worden gewijzigd. 

(6)  De in deze verordening vervatte maatregelen zijn in overeenstemming met het advies van het Regelgevend Comité 
voor biologische productie, 
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(1) PB L 189 van 20.7.2007, blz. 1. 
(2) Verordening (EG) nr. 1235/2008 van de Commissie van 8 december 2008 houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) 

nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische producten uit derde landen betreft (PB L 334 van 12.12.2008, 
blz. 25). 

(3) Uitvoeringsverordening (EU) nr. 586/2013 van de Commissie van 20 juni 2013 tot wijziging van Verordening (EG) nr. 1235/2008 
houdende bepalingen ter uitvoering van Verordening (EG) nr. 834/2007 van de Raad wat de regeling voor de invoer van biologische 
producten uit derde landen betreft en tot afwijking van Verordening (EG) nr. 1235/2008 wat de datum voor de indiening van het jaarver­
slag betreft (PB L 169 van 21.6.2013, blz. 51). 



HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008 wordt gewijzigd overeenkomstig de bijlage bij de onderhavige 
verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de derde dag na die van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de 
Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 april 2014. 

Voor de Commissie 

De voorzitter 
José Manuel BARROSO  
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BIJLAGE 

Bijlage IV bij Verordening (EG) nr. 1235/2008, wordt als volgt gewijzigd: 

1)  In de tekst met betrekking tot „Abcert AG” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Azerbeidzjan AZ-BIO-137 x — — x — — 

Belarus BY-BIO-137 x — — x — — 

Georgië GE-BIO-137 x — — x — — 

Iran IR-BIO-137 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-137 x — — — — — 

Moldavië MD-BIO-154 x — — — — — 

Oekraïne RU-BIO-137 x x — x — — 

Rusland UA-BIO-137 x — — x — —”   

2)  De tekst met betrekking tot „Afrisco Certified Organic, CC” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 1 wordt vervangen door: 

„1.  Adres: 39A Idol Road, Lynnwood Glen, Pretoria 0081, Zuid-Afrika”; 

b)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Angola AO-BIO-155 x — — — — — 

Botswana BW-BIO-155 x — — — — — 

Lesotho LS-BIO-155 x  — — — — 

Malawi MW-BIO-155 x  — — — — 

Mozambique MZ-BIO-155 x — — x — — 

Namibië NA-BIO-155 x — — — — — 

Swaziland ZA-BIO-155 x — — x — — 

Zambia SZ-BIO-155 x   x   

Zimbabwe ZM-BIO-155 x — — — — —” 

Zuid-Afrika ZW-BIO-155 x        
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3)  In de tekst met betrekking tot „Agreco R.F. Göderz GmbH” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Azerbeidzjan AZ-BIO-151 x — — x — — 

Ghana CM-BIO-151 x — — x — — 

Kameroen GH-BIO-151 x — — x — — 

Marokko MD-BIO-151 x — — x — — 

Moldavië MA-BIO-151 x — — x — — 

Oekraïne UA-BIO-151 x — — x — —”   

4)  De tekst met betrekking tot „Australian Certified Organic” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 1 wordt vervangen door: 

„1.  Adres: PO Box 810 — 18 Eton St, Nundah, QLD 4012, Australië”; 

b)  punt 2 wordt vervangen door: 

„2.  Internetadres: http://www.aco.net.au”; 

c)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Australië AU-BIO-107 — x — x — x 

Birma/Myanmar MM-BIO-107 x — — x — — 

China CN-BIO-107 x — — x — — 

Cookeilanden CK-BIO-107 x — — — — — 

Falklandeilanden FJ-BIO-107 x — — x — — 

Fiji FK-BIO-107 — x — — — — 

Hongkong HK-BIO-107 x — — x — — 

Indonesië ID-BIO-107 x — — x — — 

Madagaskar KR-BIO-107 — — — x — — 

Maleisië MG-BIO-107 x — — x — — 

Papoea-Nieuw-Guinea MY-BIO-107 x — — x — — 

Singapore PG-BIO-107 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Taiwan SG-BIO-107 x — — x — — 

Thailand TW-BIO-107 x — — x — — 

Tonga TH-BIO-107 x — — x — — 

Vanuatu TO-BIO-107 x — — x — — 

Zuid-Korea VU-BIO-107 x — — x — —”   

5)  De tekst met betrekking tot „BCS Öko-Garantie GmbH” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 1 wordt vervangen door: 

„1.  Adres: Marientorgraben 3-5, 90402 Nürnberg, Duitsland”; 

b)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Albanië AL-BIO-141 x — — x — — 

Algerije DZ-BIO-141 x — — x — — 

Angola AO-BIO-141 x — — x — — 

Armenië AM-BIO-141 x — — x — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO-141 x — — x — — 

Belarus BY-BIO-141 x — — x x — 

Birma/Myanmar BO-BIO-141 x — — x — — 

Bolivia BW-BIO-141 x — — x — — 

Botswana BR-BIO-141 x x — x x — 

Brazilië MM-BIO-141 x — x x — — 

Cambodja KH-BIO-141 x — — x — — 

Chili TD-BIO-141 x — — x — — 

China CL-BIO-141 x x x x — x 

Colombia CN-BIO-141 x x x x x x 

Costa Rica CO-BIO-141 x x — x — — 

Cuba CR-BIO-141 — — x — — — 

Dominicaanse Republiek CI-BIO-141 x — — x x — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Ecuador CU-BIO-141 x x — x — — 

Egypte DO-BIO-141 x — — x — — 

El Salvador EC-BIO-141 x x x x x — 

Ethiopië EG-BIO-141 x — — x — — 

Filipijnen SV-BIO-141 x x — x x — 

Frans-Polynesië ET-BIO-141 x x — x x — 

Georgië GE-BIO-141 x — — x x — 

Ghana GH-BIO-141 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-141 x — — x x — 

Haïti HT-BIO-141 x — — x — — 

Honduras HN-BIO-141 x — — x x — 

Hongkong HK-BIO-141 x — — x — — 

India IN-BIO-141 — — — x — — 

Indonesië ID-BIO-141 x — — x — — 

Iran IR-BIO-141 x x — x — — 

Ivoorkust JP-BIO-141 x — — x — — 

Japan KE-BIO-141 — — — x — — 

Kenia XK-BIO-141 x — — x x — 

Kirgizië KG-BIO-141 x — — x x — 

Kosovo (1) LA-BIO-141 x — — x — — 

Laos LS-BIO-141 x — — x — — 

Lesotho MK-BIO-141 x — — x — — 

Malawi MW-BIO-141 x — — x — — 

Maleisië MY-BIO-141 x — — x — — 

Mexico MX-BIO-141 x x — x x — 

Moldavië MD-BIO-141 x — — x — — 

Montenegro ME-BIO-141 x — — x — — 

Mozambique MZ-BIO-141 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Namibië NA-BIO-141 x — — x — — 

Nicaragua NI-BIO-141 x x — x x — 

Oekraïne OM-BIO-141 x — — x x — 

Oman PA-BIO-141 x — — x — — 

Panama PY-BIO-141 x x — x x — 

Paraguay PE-BIO-141 x — — x x — 

Peru PH-BIO-141 x — x x — — 

Rusland RU-BIO-141 x — — x x — 

Saudi-Arabië SA-BIO-141 x x — x x — 

Senegal SN-BIO-141 x — — x — — 

Servië RS-BIO-141 x — — x — — 

Sri Lanka ZA-BIO-141 x x — x x — 

Sudan KR-BIO-141 x — x x x — 

Swaziland LK-BIO-141 x — — x — — 

Taiwan SD-BIO-141 x — — x — — 

Tanzania SZ-BIO-141 x — — x — — 

Thailand PF-BIO-141 x — — x — — 

Tsjaad TW-BIO-141 x — x x — — 

Turkije TZ-BIO-141 x — — x — — 

Uganda TH-BIO-141 x — x x x — 

Uruguay TR-BIO-141 x x — x x — 

Venezuela UG-BIO-141 x — — x — — 

Verenigde Arabische 
Emiraten 

UA-BIO-141 x — — x x — 

Vietnam AE-BIO-141 x — — x — — 

Voormalige Joegoslavi­
sche Republiek Mace­
donië 

UY-BIO-141 x x — x x — 

Zuid-Afrika VE-BIO-141 x — — x — — 

Zuid-Korea VN-BIO-141 x — x x — — 

(1)  Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244 
van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van 
Kosovo.”;   
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c)  punt 4 wordt vervangen door: 

„4.  Uitzonderingen: omschakelingproducten en onder bijlage III vallende producten”. 

6)  In de tekst met betrekking tot „Balkan Biocert Skopje” wordt punt 1 vervangen door: 

„1.  Adres: 2/9, Frederik Sopen Str., 1000 Skopje, voormalige Joegoslavische Republiek Macedonië”. 

7)  De tekst met betrekking tot „Bioagricert S.r.l.” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Birma/Myanmar BR-BIO-132 x   x   

Brazilië MM-BIO-132 x — — x — — 

Cambodja KH-BIO-132 x — — x — — 

China CN-BIO-132 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-132 x — — x — — 

Frans-Polynesië PF-BIO-132 x — — x — — 

India IN-BIO-132 x — — x — — 

Laos LA-BIO-132 x — — x — — 

Marokko NP-BIO-132 x — — x — — 

Mexico MX-BIO-132 x x — x — — 

Nepal MA-BIO-132 x — — x — — 

Oekraïne SM-BIO-132 — — — x — — 

San Marino RS-BIO-132 x x — — — — 

Servië KR-BIO-132 x — — x — — 

Thailand TH-BIO-132 x x — x — — 

Togo TG-BIO-132 x — — x — — 

Turkije TR-BIO-132 x — — x — — 

Zuid-Korea UA-BIO-132- x — — x — —”   

b)  punt 4 wordt vervangen door: 

„4.  Uitzonderingen: omschakelingproducten, wijn en onder bijlage III vallende producten”. 
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8)  In de tekst met betrekking tot „BioGro New Zealand Limited” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Fiji FJ-BIO-130 x — — x — — 

Maleisië MY-BIO-130 — — — x — — 

Niue NU-BIO-130 x — — x — — 

Samoa WS-BIO-130 x — — x — — 

Vanuatu VU-BIO-130 x — — x — —”   

9)  In de tekst met betrekking tot „Bio.inspecta AG” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Albanië AM-BIO-161 x — — x — — 

Armenië AL-BIO-161 x — — x — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO-161 x — — x — — 

Benin BJ-BIO-161 x — — — — — 

Brazilië BR-BIO-161 x — — x — — 

Burkina Faso BF-BIO-161 x — — — — — 

Cuba CU-BIO-161 x — — x — — 

Dominicaanse Republiek DO-BIO-161 x — — x — — 

Ethiopië ET-BIO-161 x — — x — — 

Filipijnen GE-BIO-161 x — — x — — 

Georgië GH-BIO-161 x — — x — — 

Ghana ID-BIO-161 x — — x — — 

Indonesië IR-BIO-161 x — — x — — 

Iran KZ-BIO-161 x — — x — — 

Kazachstan KE-BIO-161 x — — x — — 

Kenia XK-BIO-161 x — — x — — 

Kirgizië KZ-BIO-161 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Kosovo (1) LB-BIO-161 x — — x — — 

Libanon MD-BIO-161 x — — x — — 

Moldavië PH-BIO-161 x — — x — — 

Oekraïne RU-BIO-161 x — — x — — 

Oezbekistan SN-BIO-161 x — — x — — 

Rusland ZA-BIO-161 x — — x — — 

Senegal KR-BIO-161 x — — x — — 

Tadzjikistan TZ-BIO-161 x — — x — — 

Tanzania TJ-BIO-161 x — — x — — 

Turkije TR-BIO-161 x — — x — — 

Vietnam UA-BIO-161 x — — x — — 

Zuid-Afrika UZ-BIO-161 x — — x — — 

Zuid-Korea VN-BIO-161 x — — x — — 

(1)  Deze benaming laat de standpunten over de status van Kosovo onverlet, en is in overeenstemming met Resolutie 1244 
van de VN-Veiligheidsraad en het advies van het Internationaal Gerechtshof over de onafhankelijkheidsverklaring van 
Kosovo.” .   

10)  In de tekst met betrekking tot „CCPB Srl” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

China CN-BIO-102 x — — x — — 

Egypte EG-BIO-102 x — — x — — 

Filipijnen IQ-BIO-102 x — — — — — 

Irak LB-BIO-102 x — — x — — 

Libanon MA-BIO-102 x — — x — — 

Marokko PH-BIO-102 x — — x — — 

San Marino SM-BIO-102 x — — x — — 

Syrië SY-BIO-102 x — — — — — 

Turkije TR-BIO-102 x — — x — —”   
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11)  De tekst met betrekking tot „Center of Organic Agriculture in Egypt” wordt geschrapt. 

12)  In de tekst met betrekking tot „CERES Certification of Environmental Standards GmbH” wordt punt 3 vervangen 
door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Albanië AL-BIO-140 x x — x — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO-140 x — — x — — 

Benin BJ-BIO-140 x — — x — — 

Bhutan BO-BIO-140 x x — x — — 

Bolivia BF-BIO-140 x — — x — — 

Burkina Faso BT-BIO-140 x — — x — — 

Chili CL-BIO-140 x x — x — — 

China CN-BIO-140 x x — x — — 

Colombia CO-BIO-140 x x — x — — 

Dominicaanse Republiek DO-BIO-140 x x — x — — 

Ecuador EC-BIO-140 x x — x — — 

Egypte EG-BIO-140 x x — x — — 

Ethiopië ET-BIO-140 x x — x — — 

Filipijnen GH-BIO-140 x      

Ghana GD-BIO-140 x x — x — — 

Grenada ID-BIO-140 x x — x — — 

Indonesië IR-BIO-140 x — — x — — 

Iran JM-BIO-140 x x — x — — 

Jamaica KZ-BIO-140 x — — x — — 

Kazachstan KE-BIO-140 x x — x — — 

Kenia KG-BIO-140 x — — x — — 

Kirgizië MK-BIO-140 x x — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Mali ML-BIO-140 x — — x — — 

Marokko MX-BIO-140 x x — x — — 

Mexico MD-BIO-140 x x — x — — 

Moldavië MA-BIO-140 x x — x — — 

Oekraïne PG-BIO-140 x x — x — — 

Oezbekistan PY-BIO-140 x x — x — — 

Papoea-Nieuw-Guinea PE-BIO-140 x x — x — — 

Paraguay PH-BIO-140 x x — x — — 

Peru RU-BIO-140 x x — x — — 

Rusland RW-BIO-140 x x — x — — 

Rwanda SA-BIO-140 x x — x — — 

Saint Lucia SN-BIO-140 x — — x — — 

Saudi-Arabië RS-BIO-140 x x — x — — 

Senegal SG-BIO-140 x x — x — — 

Servië ZA-BIO-140 x x — x — — 

Singapore LC-BIO-140 x x — x — — 

Taiwan TW-BIO-140 x x — x — — 

Tanzania TZ-BIO-140 x x — x — — 

Thailand TH-BIO-140 x x — x — — 

Togo TR-BIO-140 x x — x — — 

Turkije TG-BIO-140 x — — x — — 

Uganda UG-BIO-140 x x — x — — 

Vietnam UA-BIO-140 x x — x — — 

Voormalige Joegoslavi­
sche Republiek Mace­
donië 

UZ-BIO-140 x x — x — — 

Zuid-Afrika VN-BIO-140 x x — x — —”   
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13)  In de tekst met betrekking tot „Certisys” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Benin BJ-BIO-128 x — — x — — 

Burkina Faso BF-BIO-128 x — — x — — 

Ghana CI-BIO-128 x — — x — — 

Ivoorkust GH-BIO-128 x — — x — — 

Mali ML-BIO-128 x — — x — — 

Senegal SN-BIO-128 x — — x — — 

Togo VN-BIO-128 x — — x — — 

Vietnam TG-BIO-128 x — — x — —”   

14) Na de tekst met betrekking tot „Certisys” wordt de volgende tekst met betrekking tot „Company of Organic Agricul­
ture in Palestine” ingevoegd: 

„„Company of Organic Agriculture in Palestine” 

1.  Adres: Alsafa building- first floor Al-Masaeif, Ramallah, Palestina 

2.  Internetadres: http://coap.org.ps 

3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Bezet Palestijns gebied PS-BIO-163 x — — x — —   

4.  Uitzonderingen: omschakelingsproducten, wijn. 

5.  Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 30 juni 2018.”. 

15)  In de tekst met betrekking tot „Control Union Certifications” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Afghanistan AF-BIO-149 x — — x — — 

Albanië AL-BIO-149 x — — x — — 

Bermuda BM-BIO-149 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Bezet Palestijns gebied BT-BIO-149 x — — x — — 

Bhutan BR-BIO-149 x — — x — — 

Birma/Myanmar BF-BIO-149 x — — x — — 

Brazilië MM-BIO-149 x — — x — — 

Burkina Faso KH-BIO-149 x — — x — — 

Cambodja CN-BIO-149 x — — x — — 

China CO-BIO-149 x — — x — — 

Colombia CI-BIO-149 x — — x — — 

Dominicaanse Republiek DO-BIO-149 x — — x — — 

Ecuador EC-BIO-149 x — — x — — 

Egypte EG-BIO-149 x — — x — — 

Ethiopië ET-BIO-149 x — — x — — 

Filipijnen GH-BIO-149 x — — x — — 

Ghana GN-BIO-149 x — — x — — 

Guinee HN-BIO-149 x — — x — — 

Honduras HK-BIO-149 x — — x — — 

Hongkong ID-BIO-149 x — — x — — 

Indonesië IR-BIO-149 x — — x — — 

Iran KR-BIO-149 x — — x — — 

Ivoorkust KG-BIO-149 x — — x — — 

Kirgizië LA-BIO-149 x — — x — — 

Laos MK-BIO-149 x — — x — — 

Maleisië MY-BIO-149 x — — x — — 

Mali ML-BIO-149 x — — x — — 

Mauritius MU-BIO-149 x — — x — — 

Mexico MX-BIO-149 x — — x — — 

Moldavië MD-BIO-149 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Mozambique MZ-BIO-149 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-149 x — — x — — 

Nigeria NG-BIO-149 x — — x — — 

Oekraïne PK-BIO-149 x — — x — — 

Oezbekistan PS-BIO-149 x — — x — — 

Oost-Timor PA-BIO-149 x — — x — — 

Pakistan PY-BIO-149 x — — x — — 

Panama PE-BIO-149 x — — x — — 

Paraguay PH-BIO-149 x — — x — — 

Peru RW-BIO-149 x — — x — — 

Rwanda RS-BIO-149 x — — x — — 

Servië SG-BIO-149 x — — x — — 

Singapore ZA-BIO-149 x — — x — — 

Sri Lanka LK-BIO-149 x — — x — — 

Syrië SY-BIO-149 x — — x — — 

Tanzania TZ-BIO-149 x — — x — — 

Thailand TH-BIO-149 x — — x — — 

Turkije TL-BIO-149 x — — x — — 

Uganda TR-BIO-149 x — — x — — 

Uruguay UG-BIO-149 x — — x — — 

Verenigde Arabische 
Emiraten 

UA-BIO-149 x — — x — — 

Vietnam AE-BIO-149 x — — x — — 

Voormalige Joegoslavi­
sche Republiek Mace­
donië 

UY-BIO-149 x — — x — — 

Zambia UZ-BIO-149 x — — x — — 

Zuid-Afrika VN-BIO-149 x — — x — — 

Zuid-Korea ZN-BIO-149 x — — x — —”   
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16)  In de tekst met betrekking tot „Ecoglobe” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Armenië AM-BIO-112 x — — x — — 

Belarus BY-BIO-112 x — — x — — 

Iran IR-BIO-112 x — — x — — 

Oekraïne PK-BIO-112 x — — x — — 

Pakistan RU-BIO-112 x — — x — — 

Rusland UA-BIO-112 x — — x — —”   

17)  Na de tekst met betrekking tot „Ecoglobe” wordt de volgende tekst met betrekking tot „Egyptian Center Of Organic 
Agriculture (ECOA)” ingevoegd: 

„„Eyptian Center Of Organic Agriculture (ECOA)” 

1.  Adres: 29 Yathreb St., Dokki 12311, Ciza Governorate, Egypte 

2.  Internetadres: http://www.ecoa.com.eg/ 

3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Egypte EG-BIO-164 x — — x — —   

4.  Uitzonderingen: omschakelingsproducten, wijn. 

5.  Geldigheidsduur van de opneming in de lijst: tot en met 30 juni 2018.”. 

18)  In de tekst met betrekking tot „Ekolojik Tarim Kontrol Organizasyonu” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Azerbeidzjan AZ-BIO-109 x — — x — — 

Ethiopië CI-BIO-109 x — — x — — 

Georgië ET-BIO-109 x — — x — — 

Ivoorkust GE-BIO-109 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-109 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Kirgizië KG-BIO-109 x — — x — — 

Oekraïne RU-BIO-109 x — — x — — 

Oezbekistan RS-BIO-109 x — — x — — 

Rusland TJ-BIO-109 x — — x — — 

Servië TR-BIO-109 x x — x — — 

Tadzjikistan UA-BIO-109 x — — x — — 

Turkije UZ-BIO-109 x — — x — —”   

19) In de tekst met betrekking tot „Florida Certified Organic Growers and Consumers, Inc. (FOG), DBA as Quality Certi­
fication Services (QCS)” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Bahama's BS-BIO-144 x — — x — — 

China CN-BIO-144 x — x x — — 

Dominicaanse Republiek DO-BIO-144 x — x x — — 

Ecuador EC-BIO-144 x — x — — — 

El Salvador GT-BIO-144 x — — x — — 

Filipijnen HN-BIO-144 x — x x — — 

Guatemala MY-BIO-144 x — — x — — 

Honduras MX-BIO-144 x — — x — — 

Maleisië NI-BIO-144 x — x x — — 

Mexico PE-BIO-144 x — — x — — 

Nicaragua PH-BIO-144 x — x x — — 

Peru SV-BIO-144 x — x x — — 

Taiwan ZA-BIO-144 x — — x — — 

Turkije TW-BIO-144 x — x x — — 

Zuid-Afrika TR-BIO-144 x — — x — —”   
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20)  De tekst met betrekking tot „IMO Control Private Limited” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Afghanistan AF-BIO-147 x — — x — — 

Bangladesh BD-BIO-147 x — — x — — 

Bhutan BT-BIO-147 x — — x — — 

Filipijnen ID-BIO-147 x — — x — — 

India IN-BIO-147 - — — x — — 

Indonesië IR-BIO-147 x — — x — — 

Iran MY-BIO-147 x — — x — — 

Maleisië NP-BIO-147 x — — x — — 

Nepal PK-BIO-147 x — — x — — 

Pakistan PH-BIO-147 x — — x — — 

Sri Lanka LK-BIO-147 x — — x — — 

Thailand TH-BIO-147 x — — x — — 

Vietnam VN-BIO-147 x — — x — —”   

b)  punt 4 wordt vervangen door: 

„4.  Uitzonderingen: omschakelingproducten, wijn en onder bijlage III vallende producten”. 

21)  In de tekst met betrekking tot „IMO-Control Sertifikasyon Tic. Ltd Ști” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Afghanistan AF-BIO-158 x — — x — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO -158 x — — x — — 

Georgië GE-BIO-158 x — — — — — 

Kazachstan KZ-BIO-158 x — — — — — 

Kirgizië KG-BIO-158 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Oekraïne RU-BIO-158 x — — — — — 

Oezbekistan TJ-BIO-158 x — — x — — 

Rusland TR-BIO-158 x — — x — — 

Tadzjikistan TM-BIO-158 x — — x — — 

Turkije UA-BIO-158 x — — x — — 

Turkmenistan UZ-BIO-158 x — — x — —”   

22)  In de tekst met betrekking tot „IMO Institut für Marktökologie GmbH” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Armenië AM-BIO-146 x — — — — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO-146 x — — — — —”   

23)  De tekst met betrekking tot „Institute for Marketecology (IMO)” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  de naam „Institute for Marketecology (IMO)” wordt vervangen door „IMO Swiss AG”; 

b)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Afghanistan AF-BIO-143 x x — x — — 

Albanië AL-BIO-143 x — — x — — 

Armenië AM-BIO-143 x — — x — — 

Azerbeidzjan AZ-BIO -143 x — — x — — 

Bangladesh BD-BIO-143 x — x x — — 

Bezet Palestijns gebied BO-BIO-143 x — — x — — 

Bolivia BA-BIO-143 x — — x — — 

Bosnië en Herzegovina BR-BIO-143 x x x x — x 

Brazilië BF-BIO-143 x — — — — — 

Burkina Faso CM-BIO-143 x — — — — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Canada CA-BIO-143 x — — x — — 

Chili CL-BIO-143 x x x x — x 

China CN-BIO-143 x x — x — x 

Colombia CO-BIO-143 x — — x — — 

Democratische Republiek 
Congo 

CD-BIO-143 x — — x — — 

Dominicaanse Republiek CI-BIO-143 x — — x — — 

Ecuador DO-BIO-143 x — — x — — 

El Salvador EC-BIO-143 x — x — — — 

Ethiopië SV-BIO-143 x — — x — — 

Filipijnen ET-BIO-143 x — — x — — 

Georgië GE-BIO-143 x — — x — — 

Ghana GH-BIO-143 x — — x — — 

Guatemala GT-BIO-143 x — — x — — 

Haïti HT-BIO-143 x — — x — — 

India IN-BIO-143 — — x x — — 

Indonesië ID-BIO-143 x — — x — — 

Ivoorkust JP-BIO-143 x — — x — — 

Japan JO-BIO-143 x — — x — — 

Jordanië KZ-BIO-143 x — — x — — 

Kameroen KE-BIO-143 x — — x — — 

Kazachstan KG-BIO-143 x — — x — — 

Kenia LI-BIO-143 x — — — — — 

Kirgizië ML-BIO-143 x — — — — — 

Liechtenstein MX-BIO-143 x — — x — — 

Mali MA-BIO-143 x — — x — — 

Marokko NA-BIO-143 x — — x — — 

Mexico NP-BIO-143 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Namibië NI-BIO-143 x — — x — — 

Nepal NE-BIO-143 x — — x — — 

Nicaragua NG-BIO-143 x — — x — — 

Niger PS-BIO-143 x — — x — — 

Nigeria PK-BIO-143 x — — x — — 

Oekraïne PY-BIO-143 x — — x — — 

Oezbekistan PE-BIO-143 x — x x — — 

Pakistan PH-BIO-143 x — — x — — 

Paraguay RU-BIO-143 x — — x — x 

Peru RW-BIO-143 x — — x — — 

Rusland SL-BIO-143 x — — x — — 

Rwanda SG-BIO-143 — — — x   

Sierra Leone ZA-BIO-143 x — — x — — 

Singapore LK-BIO-143 x — — x — — 

Sri Lanka SD-BIO-143 x — — x — — 

Sudan SR-BIO-143 x — — x — — 

Suriname SY-BIO-143 x — — — — — 

Syrië TJ-BIO-143 x — — x — — 

Tadzjikistan TW-BIO-143 x — — x — — 

Taiwan TZ-BIO-143 x — — x — — 

Tanzania TH-BIO-143 x — — x — — 

Thailand TG-BIO-143 x — — x — — 

Togo UG-BIO-143 x — — x — x 

Uganda UA-BIO-143 x x — x — x 

Venezuela AE-BIO-143 — — — x — — 

Verenigde Arabische 
Emiraten 

UZ-BIO-143 x — — x — x 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Vietnam VE-BIO-143 x — — x — — 

Zuid-Afrika VN-BIO-143 x — x x — —”   

24)  In de tekst met betrekking tot „Istituto Certificazione Etica e Ambientale” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Albanië AL-BIO-115 x — — x — — 

Armenië AM-BIO-115 — x — x — — 

Ecuador EC-BIO-115 x — — x — — 

Ethiopië ET-BIO-115 x — — — — — 

Iran IR-BIO-115 x — — x — — 

Japan JP-BIO-115 x — — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-115 x — — — — — 

Libanon LB-BIO-115 — — — x — — 

Madagaskar MG-BIO-115 x — — x — — 

Maleisië MY-BIO-115 — — — x — — 

Mexico MX-BIO-115 x x — x — — 

Moldavië MD-BIO-115 x — — x — — 

Oekraïne RU-BIO-115 x x — x — — 

Oezbekistan SM-BIO-115 — — — x — — 

Rusland SN-BIO-115 x — — x — — 

San Marino LK-BIO-115 x — — x — — 

Senegal SY-BIO-115 x — — x — — 

Sri Lanka TH-BIO-115 — — — x — — 

Syrië TR-BIO-115 x — — x — — 

Thailand UA-BIO-115 x — — x — — 

Turkije AE-BIO-115 x x — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Uruguay UY-BIO-115 x — — x — — 

Verenigde Arabische 
Emiraten 

UZ-BIO-115 x — — x — — 

Vietnam VN-BIO-115 — — — x — —”   

25)  In de tekst met betrekking tot „Istituto Mediterraneo di Certificazione s.r.l.” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Egypte EG-BIO-136 x x — x — — 

Filipijnen LB-BIO-136 x x — x — — 

Libanon MA-BIO-136 x — — x — — 

Marokko PH-BIO-136 x — — x — — 

Syrië SY-BIO-136 x — — — — — 

Tunesië TN-BIO-136 — x — — — — 

Turkije TR-BIO-136 x x — x — —”   

26)  De tekst met betrekking tot „LACON GmbH” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 1 wordt vervangen door: 

„1.  Adres: Moltkestrasse 4, 77654 Offenburg, Duitsland”; 

b)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Azerbeidzjan AZ-BIO-134 x — — x — — 

Bangladesh BD-BIO-134 x — — x — — 

Brazilië BR-BIO-134 — x — — — — 

Burkina Faso BF-BIO-134 x x — x — — 

Ghana GH-BIO-134 x — — x — — 

India IN-BIO-134 — x — x — — 

Kazachstan KZ-BIO-134 x — — — — — 

Madagaskar MG-BIO-134 x — — x — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Mali ML-BIO-134 x — — — — — 

Marokko MX-BIO-134 x x — — — — 

Mexico MA-BIO-134 x — — x — — 

Namibië NA-BIO-134 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-134 x — — x — — 

Oekraïne RU-BIO-134 x — — — — — 

Rusland RS-BIO-134 x — — x — — 

Servië ZA-BIO-134 x — — x — — 

Tanzania TZ-BIO-134 x — — x — — 

Togo TG-BIO-134 x — — x — — 

Turkije TR-BIO-134 x — — x — — 

Verenigde Arabische 
Emiraten 

UA-BIO-134 x — — — — — 

Zuid-Afrika AE-BIO-134 — — — x — —”   

27)  In de tekst met betrekking tot „NASAA Certified Organic Pty Ltd” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Indonesië ID-BIO-119 x — — x — — 

Maleisië MY-BIO-119 x — — x — — 

Nepal NP-BIO-119 x — — x — — 

Oost-Timor PG-BIO-119 x — — x — — 

Papoea-Nieuw-Guinea WS-BIO-119 x — — x — — 

Salomonseilanden SG-BIO-119 x — — x — — 

Samoa SB-BIO-119 x — — x — — 

Singapore LK-BIO-119 x — — x — — 

Sri Lanka TL-BIO-119 x — — x — — 

Tonga TO-BIO-119 x — — x — —”   
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28)  De tekst met betrekking tot „Onecert, Inc.” wordt als volgt gewijzigd: 

a)  punt 3 wordt vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

India NE-BIO-152 x — — x — — 

Nepal WS-BIO-152 x — — x — — 

Samoa IN-BIO-152 — — — x — — 

Thailand TH-BIO-152 x   x   

Uganda UG-BIO-152 x   x   

Verenigde Arabische 
Emiraten 

AE-BIO-152 — — — x — — 

Vietnam VN-BIO-152 x   x”     

b)  punt 4 wordt vervangen door: 

„4.  Uitzonderingen: omschakelingproducten, wijn en onder bijlage III vallende producten”. 

29)  In de tekst met betrekking tot „Oregon Tilth” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Bolivia BO-BIO-116 x — — — — — 

Canada CA-BIO-116 — — — x — — 

Chili CL-BIO-116 x — — x — — 

China CN-BIO-116 — — — x — — 

Honduras HN-BIO-116 — — — x — — 

Mexico MX-BIO-116 x — — x — — 

Panama PN-BIO-116 x — — x — —”   

30)  In de tekst met betrekking tot „Organización Internacional Agropecuaria” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Argentinië AR-BIO-110 — — x — — — 

Brazilië BR-BIO-110 x — — — — — 
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Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Mexico MX-BIO-110 x — — x — — 

Panama PA-BIO-110 x — — x — — 

Uruguay UY-BIO-110 x x — x — —”   

31)  In de tekst met betrekking tot „TÜV Nord Integra” wordt punt 3 vervangen door: 

„3.  Betrokken derde landen, codenummers en productcategorieën: 

Derde land Codenummer Productcategorie   

A B C D E F 

Burkina Faso BF-BIO-160 x — — x — — 

Curaçao CM-BIO-160 x — — x — — 

Egypte EG-BIO-160 x — — x — — 

Ivoorkust CI-BIO-160 x — — x — — 

Jordanië JO-BIO-160 x — — x — — 

Kameroen MG-BIO-160 x — — x — — 

Madagaskar ML-BIO-160 x — — x — — 

Mali MA-BIO-160 x — — x — — 

Marokko CW-BIO-160 x — — x — — 

Senegal SN-BIO-160 x — — x — —”    
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UITVOERINGSVERORDENING (EU) Nr. 356/2014 VAN DE COMMISSIE 

van 8 april 2014 

tot vaststelling van de forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde 
groenten en fruit 

DE EUROPESE COMMISSIE, 

Gezien het Verdrag betreffende de werking van de Europese Unie, 

Gezien Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad van 22 oktober 2007 houdende een gemeenschappelijke ordening 
van de landbouwmarkten en specifieke bepalingen voor een aantal landbouwproducten („integrale-GMO-verorde­
ning”) (1), 

Gezien Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 van de Commissie van 7 juni 2011 tot vaststelling van nadere bepa­
lingen voor de toepassing van Verordening (EG) nr. 1234/2007 van de Raad, wat de sectoren groenten en fruit en 
verwerkte groenten en fruit betreft (2), en met name artikel 136, lid 1, 

Overwegende hetgeen volgt: 

(1) Bij Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 zijn, op grond van de resultaten van de multilaterale handelsbespre­
kingen van de Uruguayronde, de criteria vastgesteld aan de hand waarvan de Commissie voor de producten en de 
perioden die in bijlage XVI, deel A, bij die verordening zijn vermeld, de forfaitaire waarden bij invoer uit derde 
landen vaststelt. 

(2) De forfaitaire invoerwaarde wordt elke dag berekend overeenkomstig artikel 136, lid 1, van Uitvoeringsverorde­
ning (EU) nr. 543/2011, met inachtneming van de variabele gegevens voor die dag. Bijgevolg moet deze verorde­
ning in werking treden op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie, 

HEEFT DE VOLGENDE VERORDENING VASTGESTELD: 

Artikel 1 

De in artikel 136 van Uitvoeringsverordening (EU) nr. 543/2011 bedoelde forfaitaire invoerwaarden worden vastgesteld 
in de bijlage bij de onderhavige verordening. 

Artikel 2 

Deze verordening treedt in werking op de dag van de bekendmaking ervan in het Publicatieblad van de Europese Unie. 

Deze verordening is verbindend in al haar onderdelen en is rechtstreeks toepasselijk in elke 
lidstaat. 

Gedaan te Brussel, 8 april 2014. 

Voor de Commissie, 

namens de voorzitter, 
Jerzy PLEWA 

Directeur-generaal Landbouw en Plattelandsontwikkeling  
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BIJLAGE 

Forfaitaire invoerwaarden voor de bepaling van de invoerprijs van bepaalde groenten en fruit 

(EUR/100 kg) 

GN-code Code derde landen (1) Forfaitaire invoerwaarde 

0702 00 00 MA  62,5 

TN  103,1 

TR  86,3 

ZZ  84,0 

0707 00 05 EG  170,1 

MA  44,0 

TR  125,6 

ZZ  113,2 

0709 93 10 MA  39,8 

TR  99,3 

ZZ  69,6 

0805 10 20 EG  40,9 

IL  67,4 

MA  49,0 

TN  44,8 

TR  65,9 

ZZ  53,6 

0805 50 10 MA  63,6 

TR  78,8 

ZZ  71,2 

0808 10 80 AR  87,4 

BR  88,4 

CL  108,1 

CN  62,5 

MK  23,6 

NZ  130,3 

US  162,8 

ZA  108,1 

ZZ  96,4 

0808 30 90 AR  101,1 

CL  132,2 

CN  81,0 

US  211,1 

ZA  94,5 

ZZ  124,0 

(1)  Landennomenclatuur vastgesteld bij Verordening (EG) nr. 1833/2006 van de Commissie (PB L 354 van 14.12.2006, blz. 19). De 
code „ZZ” staat voor „overige oorsprong”.   
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RECTIFICATIES 

Rectificatie van Besluit 2010/282/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Oostenrijk 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 32, de titel: 

in plaats van: „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Oosten­
rijk (2010/282/EU)”, 

te lezen: „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Oosten­
rijk (2010/282/EU)”. 

Bladzijde 33, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.   

Rectificatie van Besluit 2010/283/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in België 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 34, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in België 
(2010/283/EU)”, 

te lezen:  „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in België 
(2010/283/EU)”. 

Bladzijde 35, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/284/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in de Tsjechische Republiek 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 36, de titel: 

in plaats van: „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in de Tsje­
chische Republiek (2010/284/EU)”, 

te lezen: „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in de Tsje­
chische Republiek (2010/284/EU)”. 

Bladzijde 37, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.   

Rectificatie van Besluit 2010/285/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Duitsland 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 38, de titel: 

in plaats van: „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Duits­
land (2010/285/EU)”, 

te lezen: „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Duits­
land (2010/285/EU)”. 

Bladzijde 39, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/286/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Italië 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 40, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Italië 
(2010/286/EU)”, 

te lezen:  „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Italië 
(2010/286/EU)”. 

Bladzijde 41, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.   

Rectificatie van Besluit 2010/287/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Nederland 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 42, de titel: 

in plaats van: „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Neder­
land (2010/287/EU)”, 

te lezen: „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Neder­
land (2010/287/EU)”. 

Bladzijde 43, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/288/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Portugal 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 44, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Portugal 
(2010/288/EU)”, 

te lezen:  „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in 
Portugal (2010/288/EU)”. 

Bladzijde 45, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/289/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Slovenië 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 46, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Slovenië 
(2010/289/EU)”, 

te lezen:  „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in 
Slovenië (2010/289/EU)”. 

Bladzijde 47, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/290/EU van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van 
een buitensporig tekort in Slowakije 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 48, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Slowakije 
(2010/290/EU)”, 

te lezen: „Besluit van de Raad van 2 december 2009 betreffende het bestaan van een buitensporig tekort in Slowa­
kije (2010/290/EU)”. 

Bladzijde 49, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Besluit 2010/291/EU van de Raad van 19 januari 2010 waarbij wordt vastgesteld 
of door Griekenland effectief gevolg is gegeven aan de aanbeveling van de Raad van 27 april 2009 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 125 van 21 mei 2010) 

In de inhoudsopgave en op bladzijde 50, de titel: 

in plaats van:  „Besluit van de Raad van 19 januari 2010 waarbij wordt vastgesteld of door Griekenland effectief gevolg 
is gegeven aan de aanbeveling van de Raad van 27 april 2009 (2010/291/EU)”, 

te lezen:  „Besluit van de Raad van 2 december 2009 waarbij wordt vastgesteld of door Griekenland effectief gevolg 
is gegeven aan de aanbeveling van de Raad van 27 april 2009 (2010/291/EU)”. 

Bladzijde 51, de slotformule: 

in plaats van:  „Gedaan te Brussel, 19 januari 2010. 

Voor de Raad 

De voorzitster 
E. SALGADO”, 

te lezen:  „Gedaan te Brussel, 2 december 2009. 

Voor de Raad 

De voorzitter 
A. BORG”.  
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Rectificatie van Verordening (EU) nr. 487/2013 van de Commissie van 8 mei 2013 tot wijziging 
van Verordening (EG) nr. 1272/2008 van het Europees Parlement en de Raad betreffende de inde­
ling, etikettering en verpakking van stoffen en mengsels, met het oog op de aanpassing aan de tech­

nische en wetenschappelijke vooruitgang 

(Publicatieblad van de Europese Unie L 149 van 1 juni 2013) 

Bladzijde 8, bijlage I, deel B, punt 8), de vervangen sectie 2.3 van deel 2 van bijlage I bij Verordening (EG) 
nr. 1272/2008: de figuren 2.3.1 a) en 2.3.1 b) komen als volgt te luiden: 

„Figuur 2.3.1 a) 

Aerosolen 
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Figuur 2.3.1 b) 

Sprayaerosolen 
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